Liberté Egali nité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction des relations avec ies collectivites locales
Bureau de I'environnement et du tourisme

' Annecy, le 15 janvier 2609
Arrété n° 2009.103

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de I'environnement et notamment e titre ler du livre V, relatif aux installations classées pour la
protecticn de l'environnement, je titre IV du livre V relatif aux dechets, et le titre 1% du livre It relatif a Peau et aux
milieux aguatiques, :

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & {'organisation et a 'action des,
services de I'Etat dans les régions et départements ; : '

- Vu le décret portant nomination de M. le Préfet de la Haute-Savoie, & savoir pour M. Michel BILAUD, le décret du
18 juillet 2007 ;

VU la demande présentée le 29 octobre 2007, complétée le 21 décembre 2007, par lagquelle 1a société
d'exploitation des remontées mécaniques de Morzine Avoriaz (SERMA), sollicite la régularisation administrative des ;
installations de compression d'air qu'elle exploite sur le terrioire de la commune de Montriond,
VU les avis recueillis au cours de {instruction réglementaire,

VU le dossier de l'enquéte publique et les conclusions du commissaire-enquéteur,

VU Tavis du conseil municipal de Montriond,

VU les avis des services,

VU le rapport de l'inspecteur des installations classées de fa direction regionale de l'industrie, de ia recherche et de
l'environnement en date du 14 novembre 2008, :

VU Tl'avis du conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques réuni le 10
décembre 2008, , :

SUR la proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture,




ARRETE

TITRE 1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1.1

La société d’exploitation des remontées mécaniques de Morzine Avoriaz (SERMA), dont le siege social est établi en
gare supérieure du téléphérique 74110 Avoriaz, est autorisee a poursuivre I'exploitation au lieu dit « les Brochaux »
3 Montriond, d'une installation de compression d'air utilisée par son usine a neige. :

ARTICLE 1.2

|'établissement comprendra ies principales installations suivantes :

— 4 compresseurs & vis lubrifies destinés a comprimer Iair utlilisé par le réseau de canons & neige, d'une
_puissance unitaire de 250 kW, ' :
— 1 compresseur d'air utilisé par le dispositif anti formation de glace, d’une puissance unitaire de 15 kW.

ARTICLE 1.3

Les activités exercées sur le site sont visées par les rubrigues suivantes de la nomenclature des installations
classées: ' '

N°de -t Activite Niveau présent sur le site Régime -
rubrique _ : : : A Autorisation
| D . Déclaration
Installations de compression d'air '
2920 2 a) fonctionnant & des pressions effectives | 1015 kW A
' supérieures 4 105 Pa, la puissance :
absorbée étant supérieure a 500 kW.

ARTICLE 1.4

La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire des formalités et accords exigibles, le cas échéant, par
d'autres réglementations (code de l'urbanisme, code du travail, voirie, etc..).

ARTICLE 1.5 : Conformité aux plans et données techniques

Les installations, et leurs annexes seront situées, instaliées et exploitées conformément aux plans et donnees
techniques contenus dans les différents dossiers de demande d'autorisation, sauf dispositions contraires du présent
arréte, '

ARTICLE 1.6 : Mise en service

L'arrété d'autorisation cessera de produire effet lorsque les installations n'auront pas été mises en service dans le
© délai de trois ans, ou n'‘auront pas été exploitées durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.



. ARTICLE 1.7 ; Accident - Incident

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilfeurs délais a Vinspecteur des installations classées de la direction
régionale de lindustrie, de la recherche et de | i

du code de I'environnement.
Sont & signaler notamment en application de ces dispositions

- tout déversement accidentel de liguides polluants,

- tout incendie ou explosion;

- toute émission anormale de fumée ou de gaz irritants, odorants ou toxiques,

- toute élévation anormale du niveau des bruits émis par linstallation,

- tout résultat d'une analyse ou d'un contréle de Ia qualité des eaux rejetées, du niveau de bruit, de la teneur des

fumées en poliuants, des instaliations électriques, etc ..., de nature a faire soupgonner un dysfonctionnement

important ou & caractére continu des dispositifs d'épuration ou l'existence d'un danger.

Si le fonctionnement des installations fait apparaitre des inconvénients eu dangers que les prescriptions du présent
arrété ne suffisent pas a prévenir, l'exploitant doit en faire dans les meilleurs délais la déclaration 3 I'nspecteur des
Installations classées. : ' :

Dans les cas visés aux alinéas précédents, I'exploitant prendra les mesures d'exécution immeédiate nécessaires
pour faire cesser les dangers ou inconvénients et limiter les conséquences pour les intérats protégés par l'aricle
L511-1 du code de I'environnement.

ARTICLE 1.8 : Modification - Extension - Changement d'exploitant
ey ’

" Toute modification apportee par le demandeur a linstallation, a son mode d'utilisation ou & son voisinage, et de
. hature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, devra étre portée
- avant sa réalisation a la connaissance du prefet avec tous les éléments d’appréciation.

.. déclaration au préfet de la Haute-Savoie dans le mois suivant la prise de possession.

' ARTICLE 1.9 : Abandon de I'exploitation

~-Dans le cas ol I'établissement changerait d'exploitant, le nouvel expioitant ou son représentant devra en faire Ia

En cas de fermeture ou de.cessation d'une activité particuligre 3 l'intérieur de I'etablissement, I'exploitant devra
adresser au préfet la notification prévue par 'article R512-74 du code de Fenvironnement, et ce trois mois au moins
avant l'arrét de linstallation.

En ce cas, les installations de copression seront démontées, et le locaf sera maintenu a des fins de local technique
destiné au fonctionnement de fa retenue collinaire, si celle ci est conservée ; dans le cas contraire, le local sera
entierement vidé de ses machines, et pourra étre utilisé a des fins d’entreposage.

L'exploitant devra remettre le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L511-1 du code de l'environnement’ et qu'il permette I'usage futur précite. '

A tout moment, méme aprés la remise en état dy site, le préfet pourra imposer & F'exploitant, par arrété pris dans
les formes prévues & I'article R212-31 du code de I'environnement, les prescriptions nécessaires la protection des
intéréts mentionnés a 'article L. 511-1 de ce méme code.

En cas de modification ultérieure de Fusage du site, 'exploitant ne pourra se voir imposer de mesures
-complémentaires induites par ce nouvel usage sauf s'il est lui-méme & l'initiative de ce changement d'usage.

TITRE U : PRESCRIPTIONS APPLICABLES A FENSEMBLE DES INSTALLATIONS

PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

-3




ARTICLE 2.1 : Généralités

La présente autorisation vaut autorisation et/ou tient lieu de déclaration pour les ouvrages, installations, travaux et
activités nécessaires 3 'exploitation de l'installation, relevant de f'article R 214-1 du code de Penvironnement.

ARTICLE 2.2 : Alimentation en eau

Toutes dispositions seront prises afin d'éviter tout phénomene de pollution du réseau pubiic de distribution d'sau et
du réseau d'eau a usage domestique a rintérieur de l'usine. A ce titre, le ou les réseaux d'eau industrielle seront
distincts du réseau d'eau potable, et leur branchement sur le réseau d'alimentation sera équipé d'un disconnecteur
ou se fera par lintermédiaire d'une capacité alimentée gravitairement apres rupture de charge.

L'exploitant tiendra & la disposition de lnspecteur des Installations classces I'état de ses consommations annuelies
d'eau. ! devra rechercher par tous les moyens économigues acceptables et notamment a loccasion de
- remplacement de matérie’ & diminuer au maximum la consommation d'eau de son établissement. Toules les
installations de prélévement d'eau seront munies de compteurs volumétriques agréés.

L'exploitant devra, le cas échéant, se conformer aux mesures d'urgence que le préfet serait susceptible d'imposer
dans le cadre des arficles R. 211-86 a R. 211-70 et R. 216-9 du code de I'environnement, relatifs a la limitation ou a
la suspension provisoire des usages de l'eau. :

Les ouvrages de prélévement devront étre maintenus en bon état.

ARTICLE 2.3 : conditions de rejet des effluents

' 2.3.1 - Eaux pluviales

Uinstallation, &tablie dans un local semi enterré, ne générera pas d'eaux pluviales.

2.3.2 - Faux usées domestiques

Le local ne disposera pas de point d'eau sanitaire. 1

2.3.3 - Eaux de refroidissement

L'eau utilisée pour le refroidissement des compresseurs, par lintermédiaire d'un échangeur & plagques, sera prélevé
dans la retenue collinaire utilisée pour alimenter les canons a neige. Elle sera rejetée dans ceite méme retenue
collinaire.

2.3.4 - Eaux industrielies

Les seules eaux rejetées seront celles issues du traitement des condensats des compresseurs.

Ces effluents devront respecter les normes suivantes avant rejet et sans dilution :

- pHcomprisentre 5,5 et 8,5

- hydrocarbures inférieurs & 5 mg/l.

ARTICLE 2.4 : Contrile des rejets d’eaux résiduaires

244 - Dispositifs de prélevement

Les ouvrages de rejet d'eaux résiduaires seront équipés de dispositifs permettant 'exécution dans de bonnes
conditions du contréle des rejets.

L'exploitant est tenu de permettre 'acces, a toute époque, a ces ouvrages a linspecteur des Installations classees
et aux agents du service chargé de la police des eaux. :



2.4.2 - Controles périodiques

L'exploitant fera réaliser des controles périodiques, dont un dés la mise en route des installations, par un laboratoire
agréé suivant les normes AFNOR en vigueur selon les dispositions suivantes :

Paramétres Fréquence de détermination
pH _ une fois par an
hydrocarbures _ une fois par an

Ces analyses seront réalisées sur un échantilion moyen représentatif du rejet pendant la période prise en compte.
Le débit journalier rejeté devra étre estimé. ' : ,

Le compte-rendu de ces analyses sera adressé 2 Jinspecteur des Installations classées dés qu'il sera en la

possession de I'exploitant.
Le coit de ces mesures, contrdles et analyses sera supporté par I'exploitant.
2.4.3 - Controles exceptionnels

L'inspecteur des Installations classées, pourra proceder, de fagon inopinée, a des prélevements dans les effluents
et les eaux réceptrices, et a leur analyse par un laboratoire agréé. Le colt de ces analyses sera supporté par
I'exploitant. Le nombre des contréles & sa charge sera toutefois limité & deux par an, sauf dans le cas ol les

prescriptions techniques imposées par le présent arrété ne seraietit pas respectées.”

ARTICLE 2.5 : Prévention des poliutions accidenteileé

2.5.1 - Capicités de rétention

Toute unité (réservoirs, fats, bidons, bouteilles ...} susceptible de contenir des liquides inflammables, toxiques ou
nocifs pour ie milieu naturel devra étre associée a une capacite de rétention étanche dont le volume sera au moins
egal & la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand récipient associé,
.- B0 _%___dg la capacité globale des récipients associés.

Les cuvettes de rétention seront corgues pour résister & la poussée et & l'action corrosive des liquides
éventuellement répandus. Lorsqu'elles sont associées 3 des stockages de liquides inflammables, elles devront
posséder une stabilité au feu de degré 2 heures.

Elles seront correctement entretenues et débarrassées des eaux météoriques pouvant les encombrer. Elles ne
comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans les egouts ou le milieu récepteur.

PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.1 : Principes généraux

L'émission dans 'atmosphére de fumées, de buées, de suies, de poussiéres ou de gaz ne devra pas incommaoder
le voisinage, nuire a la santé ou a la sécurité publiques, & la production agricole, 4 la bonne conservation des
monuments et au caractére des sites. ' : :

. Cette disposition est applicable aux effluents gazeux captes dans les ateliers, aux buées, fumées et autres
émanations nuisibles ou malodorantes. '




ARTICLE 3.2 : Contrbles
3.2.1 - Contréles exceptionnels

L'inspecteur des installations classées pourra faire procéder a des analyses des polluants émis par les installations,
ainsi que de la qualité du milieu environnant. Le colt de ces contréles sera supporté par 'exploitant.

PREVENTION DE LA POLLUTION PAR LES DECHETS

ARTICLE 4.1 : Récupération - recyclage

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant
toutes les opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets doivent étre collectées
séparément puis valorisées ou éliminées dans des installations appropriées. :

ARTICLE 4.2 : Stockage des déchets

Les déchets produits par l'installation doivent étre stockés dans des conditions limitant les 'risques de pollution
(prévention des ‘envols, des infiltrations dans le sol, des odeurs). : ' :

Toutées les dispositions sont prises pour assurer 'évacuation réguliére des déchets produits notamment les cendres

ef les suies issues des installations de combustion. La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser
la capacité mensuelle produite ou un lot normal d'expédition vers l'installation d'élimination.

ARTICLE 4.3 : Déchets banals

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc...) et non souillés par des produits toxigues ou
polluants peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures menageres.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage
ou tout autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou de 'énergie. Cette obligation n'est pas applicable
aux détenteurs de déchets d'emballage qui en produisent un volume hebdomadaire inférieur a 1 100 litres et qui les
remettent au service de collecte et de traitement des communes (décret n® 94-609 du 13 juillet 1994).

ARTICLE 4.4 : Déchets industriels spéciaux

Les déchets industrieis spéciaux doivent étre éliminés dans des installations autorisées a recevoir ces déchets.
L'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier 'élimination ; ies documents justificatifs doivent &tre conservés 3 ans.

ARTICLE 4.5 : Brilage

Le brilage des déchets a ['air libre est interdit.

PREVENTION CONTRE LE BRUIT ET LES VIBRATIONS

ARTICLE 5.1 : Principes généraux

Les installations seront construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse &tre a
l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement sont applicables.
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ARTICLE 5.2 : Insonorisation des engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'stabiissement devront étre conformes 2 la reglementation en vigueur et notamment aux dispositions des articles
R571.1 2 R571.24 du code de P'environnement et des textes pris en application (arrété ministériel du 18 mars 2002
notamment). '

ARTICLE 5.3 : Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génanis
pour le voisinage sera interdit, sauf si-leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 5.4 : Niveaux acoustiques

Le tableau ci—aprés fixe :
- les niveaux limites de bruit a ne pas dépasser en limite de propriété pour les différentes périodes de la journée ; _ '

- les émergences maximales admissibles dans les zones & émergence réglementée telles que définies a l'article
2 de l'arrété ministériel du 23 janvier. :

Niveaux limites admissibles Emergences
Période admissibles
o A 20 metres face a I'entrée de [a station
' enterrée
Jour : 7h a 22h 60dB(A) - + 5 dB(A)
sauf dimanches et jours fériés '
“Nuit: 22h a 7h B60dB(A) + 3 dB(A)
‘Dimanches et jours fériés 60dB(A) + 3 dB(A)

Dans le cas ol le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquee au sens du point 1.9 de I'annexe de
Farrété du 23 janvier 1997, de maniére établie ou cycligue, sa durée d'apparition ne doit pas excéder 30 pour cent
de la durée de fonctionnement de 'établissement dans chacune des periodes diurnes ou nocturnes définies dans le
tableau ci-dessus. '

ARTICLE 5.5
La nﬁesure des émissions sonores est faite selon la méthode fixée a 'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997.

L'exploitant devra faire réaliser tous les 5 ans, & ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son
etablissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de linspection des installations
classees. Ces mesures se feront & I'emplacements défini dans le tableau de Farticle 5.4,

ARTICLE 5.6

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations seront isolées par des. dispositifs
antivibratoires efficaces. La géne éventuelle sera évaluée conformément aux regles techniques annexges 2 Ia
circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations meécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.




INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

" ARTICLE 6
~ L'ensemble du site devra étre maintenu propre et les batiments et instaliations entretenus en permanence.

Les abords de I'établissement, placés sous le contréle de Iexpto:tant seront amenagés et mamtenus en bon etat de
propreté (peinture ...).

PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

' ARTICLE 7.1 : Dispositions générales
7.1.1 - Conception

Les batsments et locaux seront congus et aménagés de fagon & s'opposer efﬁcacement ala prOpagation d'un
incendie.

7.1.2 - Définition des zones de dangers .

L'exploitant déterminera les zones de risque incendie et les zones de risque explosion de son établissement. Ces
zones seront reportées sur un plan qui sera tenu a jour régulierement et mis a la disposition de l'lnspecteur des
Installations classées. Une premiére édition de ce plan sera adressée a linspecteur de la direction régionale de
lindustrie. de la recherche et dé lenvironnement dans les deux mois suivant la notification du présent arrété.

Les zones de risqué incendie sont constituées des volumes ol en raison des caractéristiques et des quantités de
produits présents méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'avoir des conséquences directes ou
indirectes sur 'anvironnement.

Les zones de risque explosion sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphere éxplosive est
susceptible d'apparaitre de fagon permanente, semi-permanente ou eplsodlque en raison de 1a nature des
substanues solides, liguides ou gazeuses mises en oeuvre ou stockées.

~ ARTICLE 7.2 : Dispositions constructives

Les éléments de construction des béatiments et locaux présenterant des caractéristiques de résistance et de

réaction au feu (parois coupe-feu ; couverture, sols et planchers hauts incombustibles, portes pare flamme ..)

adaptées aux risques encourus,

En particulier

- Le désenfumage des locaux exposés é des risques d' 1ncend|e devra pouvoir s'effectuer d'une maniere efficace.
L'ouverture de ces équnpements devra en toutes circonstances pouveir se faire manueliement, les dispositifs de
commande seront reportés prés des accés et devront étre facilement repérables et aisément accessibles.

ARTICLE 7.3 : Matériel électrique

7.3.1 - Les installations électriques devront étre conformes aux prescriptions du décret n°® 88.1056 du 14 novembre
' 1988 et des arrétés et circulaires d'application subséquents concernant la protection des travailleurs dans les
établissements qui mettent en oeuvre des courants electrlques Les installations basse tension seront conformes
aux dispositions de la norme C 15.100.

Le dossier prévu a l'article 55 du décret du 14 novembre 1988 sera tenu a la disposition de finspecteur des
installations classées de la direction régionale de lindustrie, de la recherche et de I'environnement.



L'inspecteur des installations classées pourra a tout moment prescrire au chef d'établissement de faire procéder a
une vérification de toute ou partie des instaltations électriques par un vérificateur agréé dont le choix sera soumis &
son approbation. Les frais occasionnés par ces controles seront supporteés par 'exploitant.

'7.3.2 - Un interrupteur général, permettant de couper le courant en cas de nécessité et aprés les heures de travail
sera mis en place, pour chaque installation et pour chaque batiment ou groupe de batiments.

7.3.3 - Les installations dans lesquelles une atmosphere explosive est susceptible d'apparaitre, notamment en
raison de la nature des substances solides, liquides ou gazeuses mises en oeuvre, stockees, utilisées, produites ou
pouvant apparaitre au cours des opérations, seront soumises aux dispositions qui suivent.

- Le matériel electrique devra étre choisi en fonction du risque d'apparition des atmosphéres explosives et de Ia
nature de celles-ci ( gazeuse ou poussiéreuse). :

Le zonagé des installations sera réalisé sslon les dispositions de la directive 1999/92/CE du 16 décembre 1999,
dite ATEX (zones de type 0, 1 et 2). :

Les nouveaux matériels mis en place devront étre compatibles avec le type de zone ol ils sont installés( au sens de
la directive "ATEX"), et devront &tre d'un type certifié selon l'approche de la directive 94/9/CE (transposée par le
décret du 19 novembre 1996).

Les matériels en place conformes aux dispositions de 'arrété ministériel du 31 mars 1980 pourront étre conservés.

Les matériels électriques présents dans les ateliers seront repérés sur le plan de zonage vis-a-vis du risque
d'explosion demandé au premier alinéa de l'article 7.1.4 du présent arrété,

" ARTICLE 7.4; Dispositions d'exploitation
-7.4.1 - Vérifications périodiques

Le matériel-électrique et les moyens de secours contre lincendie feront Fobjet de vérifications périodiques. II
conviendra en particulier de s'assurer du bon fonctionnement permanent de tous leurs organes nécessaires 3 la
mise en oceuvre des dispositifs de sécurité.

7.4.2 - Consignes

Des consignes écrites seront &tablies pour ia mise en oeuvre des moyens d'intervention de lutte contre lincendie,
pour I'évacuation du personnel et pour l'appel aux moyens extérieurs de défense contre lincendie. Ces consignes
- seront portées a la connaissance du personnel concerné. : : o

7.4.3 - Equipe de sécurité

Le responsable de I'établissement veillera a la formation sécurité de son personnel et a la constitution, si besoin,
d'équipes d'intervention. :

7.4.4 - Permis de feu

Dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion seront interdites les flammes a ['air libre ainsi que
tous les appareils susceptibles de produire des étincelles & l'air libre (chalumeaux, appareils de soudage, efc ...)

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en oeuvre de flammes ou d'appareils tels que ceux visés ci-
‘dessus devront étre entrepris dans ces zones, ils feront I'objet d'un "permis de feu" délivré et dament signé par
'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément designée. Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en
respectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la responsabiiité de I'exploitant,

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre fincendie devant étre mis a la disposition des agents

effectuant les travaux d'entretien. L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme devra étre
affichée dans ces zones,




7.4.5 - Divers

Il sera interdit de fumer dans les locaux. Cette interdiction sera affichée en caractéres trés apparents dans les
locaux et sur les portes d'entrée. '

Les locaux seront maintenus en bon état de propreté et débarrassés de toutes poussiéres, notamment métaliiques.

ARTICLE 7.5 : Moyens de lutte contré' Fincendie

L'établissement devra disposer de moyens internes de lufte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre et au
moins ;- : :

- dextincteurs & eau pulvérisée de type 21 A & raison d'un appareil pour 250 m? {minimum 2 appareils par atelier,
magasin, entrepdt, etc ...},

- d'extincteurs & anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et machines électriques,

- d'extincteurs & poudre (ou équivalent) de type 55 B prés des installations de stockage et d'utilisation de liquides
et gaz inflammables. -

Les extincteurs seront placés en des endroits signalés et parfaitement accessibles.
La retenue collinaire devra pouvoir étre utilisée en toute saison pour te pompage d'eau d'incendie.

ARTICLE 7.6 - Protection contre I'électricité statique, les courants de circulation et Ia foudre -

Toutes les parties susceptibles d'emmagasiner les charges électriques (éléments de construction, appareillage,
conduits, supports, etc ...) seront reliées & une prise de terre, conformément aux normes en vigueur, soit
directement, soit par le biais de liaisons équipotentielies. Un contrle identique a celui prévu au paragraphe 7.3.1
sur le matériel électrique sera effectué sur les liaisons avec la terre.

TITRE lil - PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES

COMPRESSION D’AIR
ARTICLE 8.1: Eguipemgnts

8.1.1 - Les reservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire & la réglementation des
appareils & pression de gaz.

8.1.2 - Des filtres maintenus en bon état de proprété devront empécher la pénétration des poussiéres dans le
compresseur.

8.1.3 - Si la compression comporte plusieurs étages, le gaz devra étre convenablement refroidi & Ia sortie de
chaque étage intermédiaire du compresseur. Des thermométres permettront de lire la température du gaz a la
sortie de chaque étage des compresseurs.

Un dispositif sera prévu sur les circuits d'eau de refroidissement permattant de contréler & chague instant la
circulation de 'eau. ' '

8.1.4 - Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement l'appareil ‘st |a pression de gaz
devient trop faible & son alimentation ou si la pression & la sortie dépasse la valeur fixee. :

Un autre dispositif & fonctionnement automatique empéchera fa mise en marche du compresseur ou assurera son
arrét en cas d'afimentation insuffisante en eau.
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8.1.5 - L'arrét du compresseur devra pouvoir &tre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis,
dont Fun au moins sera placé a I'extérieur de latelier de compression,

8.1.6 - En cas de dérogation a cette condition, des clapets seront disposés aux endroits convenables pour éviter
des renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur.

8.1.7 - Des dispositifs efficaces de purges seront placés sur tous les appareils aux emplacements ou des produits
de condensation seront susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures seront prises pour assurer [évacuation des produits de purge et pour éviter que la manceuvre des
dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

Toutes mesures seront également prises pour 'évacuation a I'extérieur sans qu'if puisse en résulter de danger ou
d'incommaodité pour fe voisinage, du gaz provenant des soupapes de slreté,

ARTICLE 9

Le présent arrété sera notifie & monsieur le directeur genéral de laquelle la société d'exploitation des remontées
mecaniques de Morzine Avoriaz, :

La présente décision pourra étre déférée au tribunal administratif :
* par le titulaire de ['autorisation dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol la présente
décision lui aura été notifiee. ‘

¢ par les tiers dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de Paffichage de la présente decision.
ARTICLE 10

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles l'installation est soumise sera
affiché a [a mairie de Montriond pendant une durée minimum d'un mois et affiché en permanence de fagon visible
dans I'établissement par les soins du bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis faisant connaitre qu'une copie de I'arrété est déposée a la mairie et mise a la disposition de tout intéressé,
sera inséré par les soins des services de la préfecture de Ia Haute Savoie et aux frais de I'exploitant dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département. :

ARTICLE 11
Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie et mansieur Je directeur régional de lindustrie,
de la recherche et de 'environnement sont chargés, chacun en ce quile concerne, de 'exécution du présent arrété,
dont une ampliation sera adressée a: o
- monsieur le maire de Montriond,

LE PREFET,

Pour fe Préfet,
Le secrétaire général,

POUR AMPLIATION,
Le Chef-dg bureau,

Signé Jean-Frang;ois RAFFY

.Gisgle COURTOUX
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